
การทองเทีย่ว ประวตัิศาสตร และวัฒนธรรม 
 

บทความสําหรับอานประกอบการบรรยายของ ดร. ชาญวิทย เกษตรศิริ เร่ือง  "การใชองค
ความรูดานประวัติศาสตรในงานดานการทองเที่ยว" ณ มหาวิทยาลัยทักษิณ ๔ กรกฏาคม ๒๕๕๑  

บทความแรก คือ บทนําของโครงการวิถีทรรศน  
สวนบทความที่สอง คือ “คํานํา” เขียนโดย ดร. ธงชยั วินจิจะกูล  
ทั้งสองบทความคัดลอกมาจากหนังสือ “วถีิไทย” ของชาญวิทย เกษตรศิริ (๒๕๔๐) โปรดดู

บทความอื่นๆประกอบไดจาก charnvitkasetsiri.com รวมทั้งบทความภาษาไทยเรือ่ง “แมน้ําโขง 
จากอาณานิคมาภิวัตน สูโลกาภวิัตน” พิมพใน สารคดี (พฤศจิกายน 2546) และแปลเปน
ภาษาอังกฤษลงใน Kyoto Review ‘Will the Mekong Survive Globalization?’ 
http://kyotoreview.cseas.kyoto-u.ac.jp/issue3/index.html
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บทนํา 
โครงการวิถีทรรศน 

 
 

โครงการวิถีทรรศน ชุด ภูมิปญญา ไดรับการสนับสนุนจากสํานกังานกองทุนสนับสนุนการ
วิจัย ใหจัดพิมพหนังสือที่มุงเนนผลงานทางวิชาการ งานวิจัยงานวรรณกรรม ที่สรางสรรคภูมิปญญา
และความคิด โดยนักวิชาการ นักคิด นกัเขยีนทั้งไทยและตางประเทศ ทัง้นี้ เพื่อนําเสนอผลงานอันมี
คาตอผูอานในทุกระดับ “วิถีไทย: การทองเที่ยวทางวัฒนธรรม” เปนผลงานเลมแรกทีว่ิถีทรรศน ชุด
ภูมิปญญา ไดรับเกียรติจากอาจารยชาญวทิย เกษตรศิริ มอบตนฉบับใหจัดพิมพ 

เหตุผลที่โครงการวิถีทรรศน นําเสนองานชิ้นนี้ เนื่องจากเราตระหนักวา ที่มาของความ
ออนแอของภมูิปญญาไทย มีรากลึกมาจาการเรียนรูประวัติศาสตรไทยที่ผานมา ทั้งนี้เพราะ 
กระบวนการศฯกษาประวัติศาสตรของไทยตกอยูภายใตกรอบของ “ประเทศไทย” หรือภายใต
กรอบพัฒนาการของ “ชนชาติไทย” เทานั้น 

การมองประวตัิศาสตรแบบจํากัดเชนนี้ ไดสรางแนวคิดทีผิ่ดพลาดหลายประการ โดยเฉพาะ
อยางยิ่งในเรื่องชีวิตประวัติศาสตร และวัฒนธรรมของเพื่อนบาน เชน เรามองเพื่อนบาน หรือ
อาณาจักรรอบๆ เราเปนเพียง “ศัตรูและเมืองบริวาร” อยางไมเห็นความเชื่อมตอในทางวัฒนธรรม 
เราไมเขาใจวาประวัติศาสตรวัฒนธรรมไทยจากอดีต เปนวัฒนธรรมที่เชื่อมตอ และแยกไมออกจาก
เพื่อนบานรอบตัวเรา 

กลาวอีกนยัหนึ่งก็คือ เรายังขาดการศึกษาประวัติศาสตรจากมุมมองของวัฒนธรรม ซ่ึงวางอยู
บนฐานความเชื่อที่วา กระแสและการกอเกิดของวัฒนธรรมนั้น ไหลเปลี่ยนไปเกินกวากรอบของ
ประเทศ ชนชาติ และเชื้อชาติ 

นอกจากนี้เราเชื่อวา 
ประวัติศาสตร คือปจจุบัน คอือนาคต 
การเขาใจ และการเรียนรูประวัติศาสตร คือการสรางความเชื่อมตอ จากอดีตสูปจจุบัน สู

อนาคต งานชิ้นนี้แมวาจะเปนงานทางประวัติศาสตร แตในอีกดานหนึ่ง กลับเปนงานที่ดึงอดีตมา
เชื่อมตอกับชีวติที่ดํารงอยูในปจจุบัน และเชื่อมโยงไดถึงปญหาที่จะเกดิขึ้นในอนาคตดวย 

ผลงานเลมนี้ จึงเปนความพยายามของอาจารยชาญวิทย ที่จะนําเสนอวธีิการใหมในการศึกษา
ประวัติศาสตรวัฒนธรรมของไทย ผานการเดินทางทองเที่ยว และการศึกษาวัฒนธรรมของเพื่อน
บาน ซ่ึงมีอดีตทางวัฒนธรรมเกี่ยวเนื่องกบัไทย ดังนั้น ส่ิงที่อาจารยชาญวิทยพบ จึงไมใชการหาอดีต
จากอดีต แตเปนสวนหนึ่งของการหาอดีตจากปจจุบนั 
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การเดินทางเชนนี้ คือการเดินทางทางภูมปิญญาอยางหนึ่ง คือสวนหนึ่งของชีวิตการศึกษา 
และการเรียนรู ปจจุบัน เราเรียกการเดินทางทางภูมิปญญานี้วา การทองเที่ยวทางวัฒนธรรม และ
เพื่อใหแนวความคิดเรื่อง การทองเที่ยวทางวัฒนธรรม ไดรับการถายทอด และนําไปใชอยางถูกตอง 
และเปนประโยชนมากขึน้ ตอการนํามาปรับใชกับสังคมไทย โครงการวิถีทรรศน จึงใชโอกาสนี้
เรียนเชิญอาจารยชาญวิทย เกษตรศิริ อาจารยธรรมเกียรติ กันอริ รวมสนทนา แลกเปลี่ยนความ
คิดเห็น กับคณะทํางานของโครงการฯ วาดวยวาทกรรมของการทองเที่ยว การเดินทางและการ
ทองเที่ยวทางวัฒนธรรม ซ่ึงมีประเด็นนาสนใจดงัตอไปนี้ 

 
การทองเที่ยว (Tourism) และการเดินทาง (Travel) 
การทองเที่ยว เปนเรื่องของการเดินทาง หากไมมีการเดินทาง ก็ไมมีการทองเที่ยว ในเรื่องของ

การทองเที่ยว ผูดําเนินงานการทองเที่ยว มกัใชคําวา การทองเที่ยว และ การเดินทาง ปนๆ กันไป 
บางทีก็ใชคํา การทองเที่ยว ใหมีความหมายถึง ทั้งการเดนิทางและการทองเที่ยว เชน การทองเที่ยว
แหงประเทศไทย ใชช่ือในภาษาอังกฤษวา Tourism Authority of Thailand และการทองเที่ยวแหง
อังกฤษ กใ็ชช่ือวา British Tourism Authority บางทีก็ใชคํา การเดินทาง ใหมีความหมายถึงทั้งการ
เดินทางและการทองเที่ยว เชน องคการการทองเที่ยวระหวางประเทศ ซ่ึงจัดตั้งขึ้นหลังสงครามโลก
คร้ังที่ 2 เรียกชื่อวา International Union of Official Travel Organization (IUOTO) 
สถาบันอุดมศึกษาของมหาวทิยาลัย Hawaii ที่สอนวิชาการทองเที่ยว มีช่ือวา School of Travel 
Management และสถาบันการทองเที่ยวสําหรับภาคพืน้แปซิฟก ใชช่ือวา Pacific Area Travel 
Association  

ในพจนานุกรม Webster’s Third New International Dictionary ใหความหมายของคําวา 
Tourism ไวดังนี้ 

Tourism  = 1. การทองเที่ยว 
2. การเดินทางเพื่อความสราญใจ 
3. การบริหารงานธุรกิจเกีย่วกับนักทองเทีย่ว 

ในปจจุบนัภาษาไทยเราใชคาํ ทองเที่ยว แตเพยีงคําเดยีว เชน การทองเที่ยว นกัทองเที่ยว 
เพราะคําวา ทอง หมายถึงการเดินทางอยูแลว 

คํา Tour ในภาษาอังกฤษ เดิมเปนคําในภาษาฝรั่งเศส ซ่ึงพัฒนามาจากคําวา tornus ในภาษาละ
ติน สวนในภาษาอังกฤษ tornus พัฒนาเปนคําวา turn ซ่ึงแปลเหมือนความหมายของ tornus ใน
ภาษาละตนิ 

การทองเที่ยว เปนกิจกรรมของคนมาชานานแลว แตในภาษาอังกฤษนยิมใชคําวา Travel และ
ในภาษาฝรั่งเศสใชคําวา Tour ที่มีหลักฐานชัดเจนคือ บทความของ Sir Francics Bacon นักปราชญ
ชาวอังกฤษ ช่ือ “Of Travel” ซ่ึง Sir Francics Bacon เขียนไวเมื่อ ค.ศ. 1625 สวนกวีคนหนึ่งของ
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อังกฤษชื่อ Oliver Goldsmith ไดเขยีนกวนีิพนธเกีย่วกบันักทองเที่ยวในป ค.ศ. 1760 ใชช่ือ “The 
Traveller” และนวนิยายอนัมีช่ือเสียงของ Jonathan Swift เกี่ยวกับการทองเที่ยวผจญภัยของ 
Gulliver เขียนในป ค.ศ.1770 ก็ใชช่ือวา “Gulliver’s Travels” 

ในขณะที่กจิกรรมการทองเที่ยวสมัยกอน เปนเรื่องที่เนนหนกัไปที่การศึกษา แลประโยชนที่
นักทองเที่ยวจะไดรับ ดังที่ Sir Francics Bacon ไดเขียนไวในบทความ “Of Travel” วา 

“Travel, in the younger sort, is a part of education; in the elder, a part of experience. He 
that travelleth into a country before he hath some entrance into the language goeth to school, and 
not to travel…” ซ่ึงหมายถึง 

“สําหรับเยาวชน การเดนิทางเปนสวนหนึ่งของการศึกษา สําหรับผูใหญเปนสวนหนึ่งของ
ประสบการณ ผูที่เดินทางเขาไปในประเทศหนึ่ง โดยยังไมไดรูภาษาของประเทศนั้น ไปโรงเรยีน 
ไมไดไปเทีย่ว...” 

ตอมาในปลายคริสตศตวรรษที่ 18 นักการศึกษาชาวอังกฤษไดเอาคําวา tour มาใชใน
ภาษาอังกฤษ โดยกลาววา ผูดีที่จะไดรับการศึกษาอยางสมบูรณ จะตองขามไปเที่ยวในประเทศตางๆ
ในยุโรปใหทั่วถึง เขาใชคําวา to make a grand tour และตอมา คํา tourism ก็เกิดขึน้ในความหมาย
ของ “การทองเที่ยวเพื่อการศึกษา” และเมื่อมโนทัศนของการทองเที่ยวขยายตวัมากขึ้น tourism ก็
หมายถึงการทองเที่ยวทัว่ไป ซ่ึงพัฒนาเปลี่ยนแปลงไปอยางรวดเรว็ มีการแขงขนักันในเชิงธุรกิจ
อยางดุเดือด ทาํใหความหมายหรือมโนทัศนของการทองเที่ยว เกีย่วพันอยูกับผลประโยชนอยางแยก
ไมออก 

 
การทองเที่ยวในประเทศไทย 
ในประเทศไทยเราใชคําวา “ไปเที่ยว” มานานแลว มีความหมายวาไปไหนตอไหน ทั้งใกล

และไกล เพื่อความสนุกสนานเพลิดเพลิน เพื่อแสวงบญุไปทอดกฐิน ทอดผาปา ไปไหวพระธาต ุ
เปนตน ตอมาใน พ.ศ. 2467 กรมรถไฟฯ ไดเล็งเหน็ประโยชนเกี่ยวกบัการเดินทางเขามาในประเทศ
ไทยของชาวตางประเทศ จงึเรียกชาวตางประเทศเหลานี้วา “ผูเดินทาง” สวนที่พักของกรมรถไฟ 
และโรงแรมตางๆ ก็เรียกวา “ที่พักคนเดินทาง” จนกระทั่งป พ.ศ. 2479 จึงเริ่มมีการใชคํา 
“ทองเที่ยว” อยางเปนทางการ ดังจะเปนไดจากกระทรวงพาณิชยไดจัดตั้ง “แผนกสงเสริมพาณิชย
และการทองเที่ยว” ขึ้น 

ประมาณ พ.ศ.2480 คณะรัฐมนตรีไดพิจารณาวา คํา “ทองเที่ยว” หรือ “เที่ยว” มีความหมาย
ไปในทางเทีย่วเตรเหลวไหล กรมหมื่นนราธิปพงศประพันธจึงไดประทานคําวา “ทัศนาจร” ใหใช 
ซ่ึงก็มีผูใชคํานีก้ันอยูพกัหนึ่ง พ.ศ.2492 สํานักนายกรัฐมนตรีโอนสํานักงานสงเสรมิการทองเที่ยว 
มาอยูในความดูแลของกรมโฆษณาการ นับแตนัน้มา คําวา “ทองเที่ยว” ก็ไมไดมีความหมาย
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เชนเดยีวกับคําวา “ไปเที่ยว” หรือ “เที่ยว” อีกตอไป หากแตมคีวามหมายเปนงานอยางหนึง่
โดยเฉพาะ เปนการปฏิบัติงานที่เปนระบบ จนเรียกไดวาเปนอุตสาหกรรมชนิดหนึ่ง 

สําหรับประเทศไทย การเดนิทางของเจานายชั้นสูงสมยักอน สวนใหญยังไมถือวาเปนการ
ทองเที่ยวในความหมายของ Tourism ในปจจุบัน แตการทองเที่ยวที่มมีาแตโบราณคอื การเดินทาง
ไปจาริกแสวงบุญ ไปเขียนนิราศ เชน เจาฟากุง ไมไดเปนนักทองเทีย่ว แตเดินทางไปเพื่อแตงนิราศ 
แตงกาพยเหเรือ สําหรับใชในงานพระราชพิธี 

สมัยโบราณมกีารเดินทางไปมา ทั้งในประเทศและระหวางประเทศ เชน พมา กมัพูชา จีน 
โปรตุเกส ฮอลันดา อังกฤษ ฝร่ังเศส แตการเดินทางเหลานี้ มีวัตถุประสงค หรือเหตจุูงใจเพื่อการคา
ขาย การเจริญสัมพันธไมตรี การสงคราม การเมือง การศาสนา และวัตถุประสงคหลัก เพือ่การ
บันเทิงเริงรมยเลย แตการบนัเทิงเปนผลพลอยไดอยางหนึ่งเทานั้น ซ่ึงการที่จะดูวาการเดินทางครั้ง
ใดเปนการทองเที่ยว (Tourism) ตองดวูัตถุประสงคและจดุหมายเปนหลัก 

การเดินทางของสุนทรภูในกรณีตาง ๆ ทีห่ลายคน หรือแมแตการทองเที่ยวแหงประเทศไทย 
กลาววา ทานเปน Tourist รุนแรกนั้น จริงๆไมใชการทองเที่ยว หากแตเปนการเดินทางเพื่อล้ีภยั 
หรือไปทํากิจเฉพาะอยางเพือ่ใหเสร็จสิ้น 

การเดินทางของราชทูตไทย สมัยรัชกาลที่ 4 ที่ไปเจริญพระราชไมตรีกับอังกฤษในรัชสมัย
ของสมเด็จพระนางเจาวิคตอเรีย ก็ไมถือวาเปนการทองเที่ยวตามที่เขาใจกนั แมวาจะมีหนังสือ 
“จดหมายเหตรุาชทูตไทยไปอังกฤษ” ของหมอมราโชทัย ซ่ึงตอมาไดดัดแปลงเปน “นิราศ
ลอนดอน” ออกมาก็ตาม 

หรือแมแตการเสด็จประพาสหัวเมืองและตางประเทศ ทั้งยุโรปและประเทศเพื่อนบานของ
รัชกาลที่ 5 ที่จัดการเดินทางเปนกลุมใหญ ในลักษณะ Grand Tour ก็ไมถือวาเปนการทองเที่ยว 
(Tourism) ทั้งนี้เพราะวัตถุประสงคของการเสด็จพระราชดําเนินคือ การดูงาน เพื่อนาํมาใชปรับปรุง
ประเทศ สวนการเสด็จประพาสตนตามหัวเมือง ก็ถือเปนพระราชกรณียกิจ ที่จะทรงทราบภาวะ
ความเปนอยูของราษฎร และเพื่อผอนคลายความตึงเครียดทางการเมอืงในพระราชสํานัก ใน
ขณะเดียวกนั พระองคก็ทรงไดรับความเกษมสําราญตามสมควร 

ยกเวนกรณี พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว รัชกาลที่ 6 เสด็จพรอมขาราชบริพารไป
สุโขทัย สวรรคโลก และศรีสัชนาลัย ในการเสดจ็ครั้งนั้น ไดมีการศึกษาเรื่องราวเที่ยวกบั
ประวัติศาสตร มีบันทึกเปนหนังสือช่ือ “เที่ยวเมืองพระรวง” ออกมา ซ่ึงเหตุการณคร้ังนั้น นาจะเปน
จุดเริ่มตนของการทองเที่ยววัฒนธรรมในความหมายใหมได 

ดังนั้น การจะดูวา การเดินทางครั้งใด เปนการทองเที่ยว ตองดูทีจุ่ดหมายเปนสําคัญวา คือ
อะไร เปนอยางไร เพราะโดยความหมายของคําวา Tourism หมายถึง การทองเที่ยวโดยผูทองเท่ียว 
ไมมุงหวังท่ีจะไดรับผลตอบแทน แตเปนการทองเที่ยวเพื่อพักผอน หยอนอารมณ เพื่อทะนุบํารุง
สุขภาพ และเพื่อสนองความอยากรูอยากเห็น 
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การทองเที่ยวในปจจุบันและผลกระทบ  
ปจจุบัน การทองเที่ยวถูกทาํใหเปนอตุสาหกรรม ธุรกิจการทองเที่ยว มีเครือขายมหาศาล 

ดําเนินการทุกวิถีทาง เพื่อจะรีดเงินจากกระเปานักทองเทีย่ว ผูแสวงหาความสนุกสนาน และอยากรู
อยากเห็น พัฒนาการของการทองเที่ยวในปจจุบัน จึงเปนธุรกิจที่มีผูซ้ือ ผูขายชัดเจน เกดิการดําเนิน
ธุรกิจทองเที่ยว ที่มุงสนองความตองการของนักทองเที่ยวที่หลากหลาย เชนกัน 

ในประเทศกําลังพัฒนา มีฐานะเปนตลาดการทองเที่ยวราคาถูก ที่นักทองเที่ยวจาํนวนมาก
ตองการมาเยือน ทําใหการทองเที่ยว กลายเปนวิสาหกิจอนัทรงพลังทางเศรษฐกิจของประเทศ ที่ทํา
ใหประเทศยากจน สามารถนําทุกอยางออกมาขายได เปนตนวา วัฒนธรรม ส่ิงแวดลอม วิถีชีวิตของ
ผูคน สินคาของที่ระลึกตางๆ รวมไปถึง ผูหญิงและเดก็ เพยีงเพราะตองการรายไดจากการทองเที่ยว 

การทองเที่ยวในปจจุบัน จึงเปนการทองเที่ยวของคนที่มีสวนเกินทางเศรษฐกิจ มี
วัตถุประสงคไปเสพ ไปบริโภค โดยไมคํานึงถึงผลกระทบดานลบที่จะตามมา ซ่ึงไดแก 

1. การทองเที่ยว ไดกลายเปนการขายบริการทางเพศ ผูหญิงและเด็กนับแสนนับลานคน ถูก
สงออกขายบริการทางเพศ จนสงผลทําใหการคาบรกิาร กลายเปนสวนหนึ่งของวัฒนธรรมการ
ทองเที่ยว 

2. การกอสรางตึก โรงแรมขนาดใหญ ทีม่ีผลกระทบตอระบบน้ําใช ระบบกําจดัของเสียของ
ชุมชน เกิดการบุกรุกกวานซื้อที่ดิน เพื่อสรางสถานที่ทองเที่ยวหรูหรา แหลงทองเที่ยว ถูกแวดลอม
ไปดวยไฟแสงสี ฉูดฉาดสถาปตยกรรมผิดแบบ ผิดที่ผิดทาง ทําลายธรรมชาติที่สวยงาม ปญหาความ
แออัด ปญหาจราจรและอากาศเสีย 

3. วัฒนธรรมชุมชนไดรับผลกระทบ คนในทองถ่ินสูญเสียที่พักผอน ทําลายความสงบของ
ชุมชน มีการนาํเอากิจกรรมทีไ่มพึงประสงคเขามา เชน บอนคาสิโน ซอง บาร ไนตคลับ และแหลง
บริการทางเพศอื่นๆ  

4. เกิดการเลียนแบบการบรโิภคที่หรูหรา ฟุมเฟอย ของประชาชนในทองถ่ิน ตามแบบอยางที่
เห็นจากนกัทองเที่ยว 

5. สรางทัศนคติการรับใชเยีย่งทาส ในระดับลูกจางของธุรกิจการทองเที่ยว โดยปราศจาก
ความความเคารพในวัฒนธรรมและศักดิ์ศรีของตนเอง 

6. สูญเสียความภูมิใจในวัฒนธรรมของทองถ่ิน ถาวัฒนธรรมนั้นๆ ถูกใชเปนสินคา ขายแก
นักทองเที่ยว เพราะเหน็เปนความแปลก และความบันเทงิ 

7. เกิดการเปลีย่นแปลงในวถีิชีวิตของทองถ่ินอยางรวดเรว็ วัฒนธรรมชุมชนถูกรุกราน 
8. เกิดการลอกเลียนแบบ หรือของปลอมในงานหัตถกรรม ศิลปกรรมแขนงตางๆ เพื่อเพิ่ม

ปริมาณการขายของที่ระลึกใหมากๆ  
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9. รายไดจากการทองเที่ยวสวนใหญ ตกอยูกับเจาของธุรกิจโรงแรม บริษัททัวร แตชาวบาน
ในทองถ่ินไดรับประโยชนนอยมาก 

 
การทองเที่ยวทางวัฒนธรรม (Cultural Tourism) 
อะไรคือ การทองเที่ยวทางวัฒนธรรม การทองเที่ยวทางวัฒนธรรมเปน แนวคดิใหม ที่

พยายามจะออกจากกระแสการทองเที่ยวเปน Mass Tourism ที่คนจํานวนมาก นั่งรถโคชคันใหญ มี
คน 100-200 คน ไปลงที่ไหนสักแหง แลวก็สรางความปนปวน โกลาหลใหกับสถานที่นั้น ดวยการ
ถายรูป ซ้ือของที่ระลึก ทั้งเงินและคนมหาศาลในแตละวนั ไดสรางผลกระทบมากมายใหกับชุมชน 
วิถีชีวิตและวฒันธรรมของผูคน 

จากการที่การทองเที่ยวในปจจุบัน เปนเรือ่งของการเสพ การบริโภค การเบียดเบียน ที่มี
อิทธิพลมากในสถานที่ๆ ไป สามารถเปลี่ยนหมูบานเล็กๆ ใหกลายเปนบาร เปนรานเหลา เปนซอง 
ไดในพริบตา ส่ิงเหลานี้เปนดานลบที่เกิดขึน้จากการทองเที่ยวแบบ Mass 

ดังนั้น คนในหลายประเทศ จึงพยายามหาทางออก และแสวงหาวิธีการในการทองเที่ยวแบบ
ใหมขึ้นมา เปนการทองเที่ยวที่เนนการพฒันาดานภูมิปญญา สรางสรรค ไมทําลายสภาพแวดลอม 
ไมมีการซื้อขายวัฒนธรรมและชีวิตผูคน ซ่ึงนําเสนอมาในรูปของ Ecological Tourism (การ
ทองเที่ยวเชิงอนุรักษ) และ Cultural Tourism (การทองเทีย่วทางวัฒนธรรม) 

การทองเที่ยวทางวัฒนธรรม จึงเปนคําที่ถูกสรางขึ้นมาใหม หลังจากการทองเทีย่วทัว่ไปมี
ปญหา หรืออีกนัยหนึ่งอาจกลาวไดวา แนวคิดสวนหนึง่ของการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม เปนความ
พยายามแสวงหาทางออก และสรางความชอบธรรมใหกับการทองเทีย่ว ทีก่ําลังประสบปญหา 

 
จะทําอยางไรจึงจะเปนนักทองเที่ยวทางวัฒนธรรม  
แมคอินทอช และโกลดเนอร (McIntoch and Goeldner, 1984, p. 112-113) สรุปวา 

“วัตถุประสงคของการทองเที่ยวก็คือ เพื่อท่ีจะสรางความคุนเคยกับประชาชนในทองถิ่นอื่นๆ หรอื
ประเทศอื่นๆ เพื่อท่ีจะเขาใจและซาบซึ้งตอวัฒนธรรมของประชาชนเหลานั้น ดงันัน้ การทองเที่ยว
จึงเปนการกอใหเกิดความรู และการติดตอสื่อสาร ซ่ึงมคีวามสําคัญอยางยิ่งตอการสรางความเขาใจ
ของคนทัง้โลกเขาดวยกัน อันจะนําไปสูสนัติสุขในการอยูรวมกันทั้งปจจุบันและอนาคต” 

ดังนั้น ส่ิงสําคัญประการแรกของการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม คือการศึกษา เชน เมื่อจะไป
เที่ยวนครวัด เราจําเปนตองศึกษาทั้งประวัติศาสตรความเปนมาของชนชาติ วัฒนธรรมความคิด 
ความเชื่อของผูคนในอดีต ซ่ึงจะทําใหเราทราบถึงแรงบันดาลใจในการสรางสถาปตยกรรมที่
ยิ่งใหญเชนนัน้ได นอกจากนี้ การเรียนรูส่ิงที่เปนวิถีชีวติปจจุบัน ทั้งภาษา วัฒนธรรม อาหาร ความ
เปนอยูของประชาชนชาวกัมพูชาที่เราจะไปเยือน กเ็ปนเรื่องจําเปนเชนกัน  
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อาจารยชาญวทิยกลาววา “หากเปรียบเทยีบระหวางนกัทองเที่ยวฝรั่งกับนักทองเทีย่วไทย จะ
เห็นวามีความแตกตางกันมาก ฝร่ังเขาพยายามศึกษาวัด อาหาร ภาษา เขาไปกินขาวในโรงอาหาร
มหาวิทยาลัย ไปดูวัฒนธรรมประเพณ ี ในขณะนักทองเที่ยวไทย เนนที่การถายรูป ชอปปง แลว
นํามาคุยโออวดกัน ซ่ึงถือเปนการทองเที่ยวแบบ primitive แตปญหาอกีอยางหนึ่งของการทองเที่ยว
ทางวัฒนธรรมก็คือ การแอบแฝงมาของธุรกิจ ที่นําเอาวฒันธรรมประเพณีบางอยางทีต่ายแลว มาชบุ
ชีวิตใหมเพื่อขาย ซ่ึงอันตรายมาก และเรากห็าทางออกจากกระแส mass ยาก” 

 
การทองเที่ยวทางวัฒนธรรม : ทางเลือกท่ีตองลงมือ 
ประการแรก ตองเปลี่ยนการทองเที่ยว (Tourism) เปนการเดินทาง (Travel) ใหคนกลุมเล็กๆ 

สรางภูมิปญญาของกลุมไปศึกษา ไปดูตามความสนใจของตนเอง เปนการเดินทางไปรูจัก การ
เดินทางตองเปนโลกสวนตวั ไปอยางเกรงใจ ไปอยางเคารพตอส่ิงแวดลอมและวฒันธรรมของ
ทองถ่ินและชมุชน มีความสุขจากการเดนิทางเปนเปาหมาย ไมใชการไปบุกรุกพิธีกรรมความเชื่อ
ของชาวบาน ไปซื้อทุกอยางที่ขวางหนา 

ประการที่สอง ตองใหการศกึษา โดยเฉพาะกับเด็กๆ ใหเรียนรูและเขาใจการทองเทีย่วทาง
วัฒนธรรม เพราะในโลกปจจุบันนี้ เราไมมีทางหลีกหนนีักทองเที่ยวไปได เพราะโลกมันเล็ก และ
เปดกวางมากขึ้น การเดินทางสะดวก และผูคนนยิมเดินทางกนัมาก โดยเฉพาะในประเทศไทย 
นักทองเที่ยวจะเปนคนในเอเชียดวยกนัมากขึ้น เราจึงควรใหการศกึษาแกเด็กๆ และเยาวชนวา เขา
จะเผชิญกับสถานการณเชนนี้อยางไร จะไดประโยชนและเกิดการเรียนรู แลกเปลีย่นวัฒนธรรมกนั
ไดอยางไร 

หลักสูตรการเรียนการสอนวชิาการทองเที่ยว ควรมีหลักสูตรที่สรางภูมิกัน ไมใหมกีารเสพ 
การขาย ที่ไมเคารพผูอ่ืน และตองเรงสรางบุคลากรดานการทองเที่ยวใหมีคุณภาพ รูเร่ืองวัฒนธรรม
และประวัติศาสตร ไมใชรูภาษาอายางเดียว มัคคุเทศกตองเปนผูมีความรู เปนวิทยากร ไมใชคนรบั
ใชของนักทองเที่ยวที่ตองบรกิารทุกอยาง  

ประการที่สาม เราตองเรียนรูที่จะเคารพวัฒนธรรมของเพื่อนบาน ของชุมชนอื่น รวมทั้ง
เคารพในวัฒนธรรม ศักดิ์ศรี และผูคนของเราเองดวย เราตองมีพื้นที่ศักดิ์สิทธิ์ ที่ผูมาเยือนจะละเมดิ
มิได เพราะหากเราไมเคารพวัฒนธรรมของเรา นักทองเที่ยวชาติอ่ืนก็ไมเคารพเชนกนั 

การทองเที่ยวทางวัฒนธรรม คือการทองเที่ยวเพื่อการเรยีนรูผูอ่ืน และยอนกลับมามองตนเอง 
อยางเขาใจความเกี่ยวพันของสรรพสิ่งในโลก ที่ไมสามารถแยกออกจากกันได 

“วิถีไทย: การทองเที่ยวทางวัฒนธรรม” จึงเปรียบเทยีบเสมือนบทแรกของการเริม่ตนคนหา
ตัวตนของเรา จากการเดินทางศึกษาวัฒนธรรมของเพื่อนบาน เพราะเพือ่นบาน คือภาพสะทอนของ
ปาสนที่เราอยูอาศัย หากไมรูจักเพื่อนบาน ก็เทากับวาเราไมรูจักตวัเอง 
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โครงการวิถีทรรศน ขอขอบคุณอาจารยชาญวิทย เกษตรศิริเปนอยางสงู ที่กรุณาเปดพรมแดน
แหงการรูจกัตนเองใหแกภูมปิญญาของเรา และขอขอบคุณ อาจารยธงชัย วนิิจจะกลู ที่เขียนคํานาํ
ขามขอบฟาสงมา ขอบคุณคุณธํารงศักดิ์ เพชรเลิศอนันต ที่ชวยรวบรวมตนฉบับ ขอขอบคุณ สกว. 
มูลนิธิภูมิปญญา อมรินทรพร้ินติ้งแอนดพับลิชช่ิง ที่ใหการสนับสนุนในทกุดาน ทายที่สุด 
ขอขอบพระคุณทานผูอาน ที่ใหการสนับสนุนหนังสือของโครงการวิถีทรรศน ทั้งชุดโลกาภิวฒัน 
และชุดภูมิปญญาอยางอบอุน 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 9



คํานาํ 
ธงชัย วินิจจะกูล 

 
 

อาจารยชาญวทิย เกษตรศิริ เปนที่รูจักในหมูนักอานวา เขียนหนงัสืออานเพลินมีสาระ 
อาจารยชาญวทิยเปนนกัประวัติศาสตรโดยอาชีพ แตเขาเขียนทั้งสารคดี ตํารา บทความ บทวจิารณ
การเมืองและภาพยนตร เขาแปลทั้งงานวิชาการและนิยาย เปนบรรณาธิการหนังสือมาสารพัด
ประเภท และสําหรับวัยรุนที่ผานมา ช่ือชาญวิทย เกษตรศิริผูกอยูกับ “เจานางนวล โจนาธาน” ใน
ภาษาไทยมากกวาประวัติศาสตรเสียอีก 

ช่ือของอาจารยชาญวิทยจึงเปนตรารับประกันวา บนัทกึการเดนิทางทองเที่ยวเลมนี้ มีอาหาร
สมองมาเสนอแกผูอานอยางเพลิดเพลิน โดยไมตองปนบนัไดรับประทาน 

หากจะสรุปวาหนังสือเลมนี้เกี่ยวกับอะไร คงมีเพียงสองประการหลกัๆ เทานั้น คือ การ
เดินทางทองเที่ยว และ เพื่อนบานกับรากเหงาของสังคมไทย แตความหมายของทั้งสองประการ เมือ่
ประกอบกับเขากลับมีมากมหาศาลกวาที่เราคิด ทั้งดูเหมอืนจะบงบอกถึงคุณลักษณะ และความคดิ
ของอาจารยชาญวิทยไปดวยในเวลาเดียวกนั 

 
เดินทางทองเที่ยว 

สองรอยกวาปกอน คงมีแตพระธุดงคเทานั้น ที่เดนิทางเพื่อแสวงหาความรู ทานเดินทางไป
เผชิญความยากลําบาก รับการทาทายจากความโดดเดีย่วหรือสิงสาราสัตว เพื่อยกระดับปญญาและ
จิตวิญญาณ สวนการเดนิทพั อพยพกวาดตอน หรือคาขาย ลวนแตเปนการเดนิทางเพราะความ
จําเปน หรือถูกบังคับ วาทกรรมการเดินทางไกลอยางในนิราศทั้งหลาย จึงเปนโศกาลับ ครํ่าครวญ
โหยหาความสุขสบาย และคนรักที่จากมา 

การเดินทางทองเที่ยว หาความสนุก และเพื่อเปดหูเปดตาตนเอง ดเูหมือนจะมาในยุคของ
สุนทรภู นิราศของทาน จึงทัง้โศกและเพลดิเพลิน ขี้ออน แตมีสาระเหมือนสารคดีทองเที่ยว 

วาทกรรมการเดินทางทองเทีย่ว นับจากนัน้เปนตนมา กลายเปนเรื่องอานเอาทั้งรสและเอา
เร่ือง กลายเปนวรรณกรรมสําคัญประเภทหนึ่ง ที่มีผูนยิมมหาศาล แตใชวาทกุคนจะเขียนใหเพลิน
และไดสาระไดพรอมกัน บนัทึกการเดินทางทองเที่ยวของบุคคลสําคัญจํานวนมาก ที่นิยมยกยองกัน
นักหนา มักจะนาเบื่อและน้าํมากเกินพอด ี หามิใชดวยความสําคัญของตัวผูเขียน หลายเลมคงไมมี
ใครอานอีกแลวนอกจาก (แมแต) นกัวรรณคดีกับประวตัิศาสตร นาสนใจไมนอยวาแบบการเขียน
สารคดีรอยแกว ที่ใชคําสวิงสวายประดิดประดอย แตมีสาระในเวลาเดยีวกันอยางธีรภาพ โลหิตกลุ 

 10



ชางเปนการเดนิทางแสนไกล นับจากสารคดีทองเที่ยวเมื่อรอยกวาปกอน และดูเหมอืนจะกลายเปน
แบบการเขียนรอยแกว ที่มีลักษณะเฉพาะของตนดวย 

จุดเดนของสารคดีทองเที่ยวของอาจารยชาญวิทย มิไดอยูที่แบบการเขียนหรือภาษา
ประดิดประดอย แตอยูตรงที่วาการเดนิทางทองเที่ยวของอาจารยชาญวิทย เปนมากกวาการเปดหู
เปดตาตามปกติทั่วไป เฉพาะในหนังสือเลมนี้อาจารยชาญวิทย พาผูอานเดินทางไปจินตนาการถึง
อดีตของเพื่อนบาน ซ่ึงมคีวามสําคัญตออดีตของไทยเอง การเดินทางทองเที่ยวไปบานเมืองอืน่ใน
เลนนี้ คือการแสวงหาขอเปรียบเทียบ มุมมอง จุดยืนจากขางนอกเพื่อมองยอนกลับมาดูตัวเราเอง 

 
เพื่อนบาน กับรากฐานทางวฒันธรรมของสังคมไทย 

ในวงการวิชาการมีอยูคําหนึง่ที่กลายเปน “ตราบาป” เอาไวตําหนิฝร่ังหรือทําใหฝร่ังรูสึกผิด 
แลวหุบปากซะ คือคําวา “Eurocentrism” คํานี้มิไดหมายถึงความสนใจเรื่องของตนเองในหมูฝร่ัง
ตะวนัตก เพราะใครๆ ก็สนใจเรื่องของบานเมืองตัวเองดวยกันทั้งนัน้ คํานี้หมายถึง การถือเอายุโรป
เปนใหญเปนศูนยกลาง เปนจุดยืน เปนมุมมองตอสรรพสิ่ง ทําใหความรูที่ผลิตขึ้นอยูภายใตกรอบ
โลกทัศน การเมือง ผลประโยชน และวัฒนธรรมของยุโรปบอยครั้ง จึงหมายถึงการมองจาก
ศูนยกลางอํานาจที่ถือตนเองเปนเจา เพราะยุโรปเปนศนูยกลางอารยธรรมสมัยใหม นับจากยคุ
อุตสาหกรรม และยุคอาณานคิมตลอดสองรอยกวาปที่ผานมา  

ปญญาชนไทย ก็สนใจเรื่องสังคมไทยเปนหลัก แตกลับไมคอยสํารวจวพิากษวจิารณตนเองวา 
“Thaicenterism” ของเรารุนแรงขนาดไหน สยาม มใิชศูนยกลางอารยธรรมโลกหรือภูมิภาค แตดู
เหมือนวาอหังการในขอบขายจักรวาลเล็กๆ ของเรากลับมีมากกวา ทวมทนเกินพอดี จนกลายเปน
กรอบกําแพงทางปญญา สําคัญตนผิด และดูถูก เหมือนมองไมเห็นหัวของเพื่อนบานเราเทาไรนัก 

ปญญาชนชั้นสูงของสยาม สนใจโลกภายนอกมาแตไหนแตไร พวกเขามไิดผูกติดกับ
วัฒนธรรมเกษตรกรรมที่เพียงพอในตวัเอง หรือแยกหางจากโลกภายนอกอยางที่เราเคยเชื่อวา
สังคมไทยในอดีตเคยเปน ความรูและการสงผานอารยธรรมกับเพื่อนบาน วัฒนธรรมรอบขาง 
ดําเนินไปอยางคึกคักตลอดระยะเวลาหลายรอยป เราจึงเห็นการแบงปนภาษาและวฒันธรรมกันทั่ว
ทั้งภูมิภาค รากฐานของวฒันธรรมไทย ความเปนไทย อะไรตอมิอะไรไทยๆทั้งหลาย อาจมิไดอยูชน
เผาไตดั้งเดิม อยางที่นิยมกนัอยางมากเหลือเกินทั้งในวงวิชาการและปญญาชนทั่วไป แตกลับอยูที่
การถายทอดทางวัฒนธรรมและภาษาซึ่งกนัและกันในภูมภิาค ซ่ึงรวมทั้งกับอินเดยี ทมิฬนาดู 
(อินเดยีใต) ศรีลังกา พมา เขมร มอญ ลาว ชวา มลาย ู

“ประวัติศาสตรวัฒนธรรม” จึงมิไดหมายถึงเพียงการศึกษาชนเผาไต “ดั้งเดิม” ราวกับวา
วัฒนธรรมที่เรียกวา “ไต” ผูกติดกับชาตพินัธุหนึ่งโดยเฉพาะ และราวกบัวาเผาไต “ดั้งเดิม” เหลานัน้ 
แชแข็งความดัง้เดิมเอาไวไดเพื่อใหชนเผาไตสยามที่ทันสมัยไปแลว กลับไปศึกษาหาอดตีของ
ตนเองได “ประวัติศาสตรวัฒนธรรม” ยังนาจะรวมถงึการสงผานทางวัฒนธรรมระหวางกลุมคน
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สังคมตางๆในภูมิภาคนี้ ไมวาจะเปนชนเผาชาติพันธุใด ประวัติศาสตรวัฒนธรรมในแบบนี้ มีมา
นานแลว มใิชตองเริ่มกันใหม แตกลับไมเติบโตเทาที่ควรในสังคมไทยเพราะเราไมคอยสนใจ
รากฐานอารยธรรมของเราเองในฐานะเปนรัฐชายขอบ หรือเปนผูรับนับถือแหลงอารยธรรมอื่น ๆ 
ในภูมภิาค 

ประวัติศาสตรวัฒนธรรมเชนนี้ตางหาก ที่ไมผูกติดอยูกับดินแดนประเทศไทยในปจจุบนั 
และไมผูกตดิกับเชื้อชาติเผาพันธุไตดั้งเดิม 

แตโลกภายนอก ที่หมายถึงเพื่อนบานรอบขางและการถายทอดทางวฒันธรรม กลับสะดุด
ชะงักงันครั้งใหญในยุคอาณานิคม และโลกสมัยใหมทีม่ีฝร่ังเปนศูนยกลาง จนเราไมสนใจเพื่อน
บาน และไมอยากจะยอมรับวารากเหงาของไทย แยกไมออกจากเพื่อนบานทั้งหลาย 

อหังการในจักรวาลเล็ก ๆ ของไทย เปนมรดกจากปจจยัทางประวัติศาสตรหลายประการ การ
ถือเอาตนเองเปนศูนยกลางจักรวาลนอยๆ เปนโลกทัศนอยางหนึ่งของจักรพรรดิราชในวัฒนธรรม
ฮินด–ูพุทธ สยามยุคสมัยเปนสวนหนึ่งของอารยธรรมนี้ ยุคอาณานิคมที่มักเชื่อกันวาทําใหสยาม
เปดตัวสูโลกภายนอก เอาเขาจริงกลับสงผลทางภูมิปญญาซับซอนกวานั้น ประการแรก ศูนยกลาง
อารยธรรมโลก ที่เปนทั้งอํานาจคุกคาม และเปนแรงบันดาลใจ ยายออกจากแหลงอารยธรรมโบราณ
กาลอยางชมพทูวีป-จีน ไปสูนิยมอุตสาหกรรมขนาดใหญที่เรียกวายุโรป ซ่ึงสถาปนาตนเองเปนเจา
แหงการผลิตทางวัตถุ ทุน ความทันสมัยและอาวุธ สยามเปดสูโลกภายนอก หมายความวาสยามหนั
หนาไปทางตะวันตกนับแตนัน้ เปนตนมา 

ประการที่สอง การถายทอดทางวัฒนธรรมกับเพื่อนบานรอบขาง กลับดูชะงักตัดรอนลงไป 
เพราะการเมืองในภูมภิาคกนัเองไมวาจะสงคราม การทูต การคา ถูกจัดระเบียบเสียใหม โดยผาน
อํานาจและตวัแทนจากยุโรป “การเปดประตูสูโลกภายนอก” จึงเปนคําที่มีลักษณะ Eurocentric 
อยางยิ่ง เพราะหมายถึงการเมินหนาออกจากสังคมรอบขาง และหันไปหาตะวันตก แทนปดประตู
ความรูของเราตอเพื่อนบานจนแทบไมรูอะไรอีกเลย แตกลับผูกผันกับวัฒนธรรมวิกตอเรียน 
(และฮอลลีวูดในเวลาตอมา) อยางมาก 

ประการที่สาม แมจะพยายามจะเขาไปหายุโรปและอเมริกา แตการทีไ่มเคยตกเปนอาณานิคม 
กลับสงผลใหเกิดกําแพง “ทางภาษาและวัฒนธรรม” กับโลกตะวนัตกอยางมาก ซ่ึงทําใหโลกาภวิัตน
ไมวายุคกอนหรือยุคปจจุบนั เปนไปอยางทุลักทุเล ตราบใดที่ยังตองอาศัยการ “แปล” ภาษาและ
วัฒนธรรมขามความแตกตางมหาศาล กาํแพงจกัรวาลนอยๆ ของไทย จะยังคงสูง หนา และ
แข็งแกรงพอสมควร เพราะภาษาคือปลายขอบของโลกาภิวัฒน ภาษาคือกําแพงของจักรวาลนอยๆ 
ทางวัฒนธรรม 

อหังการตออะไรๆ ที่เปน “แบบไทยๆ” จึงเปนทั้งความภูมิใจในอัตลักษณของตน และเปน
กําแพงทางภูมปิญญาในเวลาเดียวกัน 
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อดีตของคนอืน่ อดีตของเราดวย 
การเดินทางของอาจารยชาญวิทยในหนังสือเลมนี้ คือการกลับไปหาแหลงมรดกอารยธรรม

ของไทยในอดตี และการถายทอดสัมพันธทางวัฒนธรรมระหวางไทยกับเพื่อนบานในปจจุบนั 
เสนทางทองเที่ยวของอาจารยตามที่ลําดับในหนังสือเลมนี้ คือแหลงอารยธรรมตาง ๆ ที่มีสวนกอ
รูปรางเปนสังคมไทยทุกวันนี้ตามระยะตาง ๆ ในประวตัิศาสตร นับจากอินเดยีใตหรือทมิฬนาดู ซ่ึง
เปนแหลงอารยธรรมฮินดูและภาษา ที่สงผานไปยังเขมรโบราณและยงัเปนพรรพบุรุษของพุทธเถร
วาท กอนสงตอไปยังศรีลังกาดวย จากนั้นอาจารยพาเราเดินทางไปศรีลังกา กลับมายังสุวรรณภูมิ ไม
วาจะหมายถึงกัมพูชา พมา หรือลาว ความสนใจพิเศษตอกัมพูชา ซ่ึงรวมหมดไมวานครวัดนครธม 
หรือดินแดนเขมรโบราณอยางบริเวณอีสานใตของไทยในปจจุบนั ก็เพราะวาไทย เปนหนี้มรดก
วัฒนธรรมเขมรมาแตโบราณ มากกวาที่เราจะยอมรับกันงาย ๆ 

อาจารยชาญวทิย เดินทางไปในดนิแดนปจจุบันของอดตี หรือกลาวอกีอยางไดวา พยายามตอ
ติดกับอดีตของไทยในปจจุบนั ผานดินแดนของผูอ่ืน นอกจากนัน้อาจารยชาญวิทย พาเราไปรูจักกบั
เพื่อนบานรอบขาง นี่เปนสวนหนึ่งของชวีิตทางเศรษฐกิจและวัฒนธรรมของไทยในยุคปจจุบนัดวย 
ไมวาจะเปนฟลิปปนส สิงคโปร หรือเวียดนาม ญี่ปุน สหรัฐอเมริกา จึงเขามาเปนสวนหนึ่งของ
หนังสือเลมนี ้ เพราะวฒันธรรมไทยสมัยใหม รวมถึงนยิาย ภาพยนตร การตูน และอารยธรรมทีวี 
เปนผลของการสงผาน ปะทะสังสรรคกับมหาอํานาจทั้งสองอยางมาก เร่ืองราวเกีย่วกับเอเชยี
ตะวนัออกเฉียงใตศึกษา รวมท้ังศูนยศึกษาที่ฮานอย สิงคโปร เกียวโต และคอรแนล ก็เขามาอยูใน
หนังสือเลมนีด้วย เพื่อบอกแกเราวา ความรูเกี่ยวกับประเทศไทยในชวงไมกี่สิบปมานี้ ผลิตขึ้นใน
มหาชนเหลานี ้ ไทยกับเทศ ถายทอดผูกพันกันมานานนักในรูปการตางๆ กัน รวมทั้งตื่นกลัวดาว
หางคลาย ๆ กันมาแตโบราณกาล 

นี่คือเสนทางของอารยธรรมไทย และความรูเกี่ยวกับไทย ที่เรารูจักในปจจุบัน 
ทามกลางยุคสมัย การทองเทีย่วกลายเปนวฒันธรรมของเศรษฐีใหมทั้งหลาย การเดินทางของ

อาจารยชาญวทิยจึงอาจดูแปลกๆ มิใชเพยีงเพราะวาอาจารยชาญวิทย เปนนกัประวัติศาสตร แต
เพราะวาเสนทางของอาจารยชาญวิทยในหนังสือเลมนี้ คือการทองเที่ยวเขาไปในดนิแดน ที่ไมใช
ไทย แตเปนแหลงของความเปนไทย คือการเดินทางไปในดินแดนของผูอ่ืน เพื่อจินตนาการถึงเวลา
ของตัวเราเอง จากอดีตถึงปจจุบัน 

ไหนๆ ผูเขียน (คํานํา) ก็ตีความบันทึกการทองเที่ยวของอาจารยชาญวทิย มาไกลโขขนาดนี้
แลว ก็ขอฝากใหเลยเถิดตอไปเลยวา โครงสรางของหนังสือเลมนี้ จึงเปนทั้งสถานที่นาเที่ยว และ
โครงรางประวัติศาสตรวัฒนธรรมของไทยดวย 

ความรูเก่ียวกับเพื่อนบานของเรา จึงสําคัญมหาศาล มิใชเพียงเพื่อการดําเนนินโยบาย
ตางประเทศใหรัฐบาลไทยและเศรษฐีไทยไดเปรียบ มิใชเพื่อสนองการเอารัดเอาเปรียบของ “สัตว
เศรษฐกิจ” (ดังท่ีเราเคยเรียกญ่ีปุนมากอน) แตเพราะวา ถาหากไมมีเพื่อนบานของเรา ก็ไมมีอารย

 13



ธรรมไทย ท่ีเราหวงแหนเทิดทูนบูชากันนกักันหนาในทกุวันนี้ ไมรูจักเพื่อนบานของเรา ก็ไมมีวัน
รูจักตัวเราเอง 

สารคดีทองเที่ยวเลมนี้ของอาจารยชาญวิทย เตือนสติเราในขอนี ้
 
กาละกับเทศะ เท่ียวกับประวัติศาสตร 

หากมีโอกาสสนทนากับอาจารยชาญวิทย หรือหากสังเกตขอเขียนในเลมนี้ใหดี จะเห็นไดวา
อาจารยชาญวทิย มีปฏิทินและเคาโครงประวัติศาสตรโลก กับประวัติศาสตรเพื่อนบานอยูในสมอง 
ไมวาสนทนาถึงเรื่องอะไรในอดีตของไทย อาจารยชาญวิทยจะเอยขึ้นมาอยางไมมีปขลุย วาปนั้น 
ตรงพอดีกับเหตุการณนัน่นี่ เราจะพบวาเหตุการณสารพดัในดินแดนอืน่ จะถูกพาดพงิกลับมาหา
ประวัติศาสตรไทย การวิจารณในหลายประเด็นอาศยัการเปรียบเทียบขามไปมาตลอดเวลา 

นี่อาจเปนมายากลของนักประวัติศาสตร เพือ่คุยโมวาตนจาํศํกราชเกงกวามนุษยปกติ หรือรู
รอบไปทั้งโลก แตอันทีจ่ริงการเทียบเคยีงความผันแปรในประวัติศาสตรของไทยกับเพื่อนบาน คือ
คุณสมบัติของอาจารยชาญวทิยที่นักประวตัิศาสตรไทยอื่นๆ ไมคอยจะมี ทัศนะและวธีิการทาง
ประวัติศาสตรเชนนี้ ไมไดรับการพัฒนาเทาที่ควรในระบบการฝกฝนที่อหังการในจักวาลนอย ๆ 
ของไทย ยังเปนกําแพงขวางกั้นภูมิปญญาของเรา 

อาจารยชาญวทิย เกษตรศิริ ก็เหมือนเราทานทั้งหลายทีใ่สใจหวงใยสังคมไทยมากกวาที่อ่ืน 
แตแทนทีจ่ะหมกตัวอยูกับอหังการในจักรวาลนอย ๆ ของคนไทย “อาจารยชาญวิทยกลับเตือนให
เราตระหนักวา ไมรูเร่ืองเพื่อนบาน ก็ไมมีทางรูจักตัวเอง พวกเขาไมใชกระจก ท่ีมีไวสะทอนใหเรา
รําพึงดวยความอหังการวา พวกเขา “เหมือนเมืองไทยเมื่อ 30 ปกอน” แตเพื่อนบานคือ สวนหนึ่ง
ของความเปนตัวเราเชนกัน” 

หนังสืออานเพลินเลมนี้ ไมใชตําราใหความรูมากมายเกีย่วกับเพื่อนบานของเราทั้งใกลและ
ไกล แตคงสงสัญญาณ และฝากคําถามหลายขอตอความรูเกี่ยวกับตวัเราเอง และตอวธีิการทาง
ประวัติศาสตรที่เรามักมองไมเห็น 

ขอเขียนของอาจารยชาญวิทย ยังมีเสนหอีกขอที่ผูเขียน (คํานํา) ไมสามารถทําได คือทําเรื่อง
ยากและใหญโตใหเปนเรื่องเขาใจได และทาํไดดวยการลงมือทําเปนแนวทางเสียเลย 

สวนเราทาน จะเรียนรูจากความเพลิดเพลินไดขนาดไหน จะตอบคําถามที่อาจารยชาญวิทย
ฝากแฝงไวไดไหม และจะมใีครลงมือสรางสรรคประวัติศาสตรอารยธรรมของไทย ในแนวทางที่
เสนอในเลมนีห้รือไม 

การเดินทาง ยงัมีอีกหลายเทีย่วและแสนไกล 
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